
Издательство АСТ
Москва



УДК  811.131.1(075.4)
ББК  81.2Ита-9
 К44

Дизайн обложки Д.А. Бобешко

Киселева, Александра Геннадьевна.
К44   Итальянский язык за 12 уроков / 

А. Г. Киселева. — Москва : Издательство 
АСТ, 2017. — 416 с. — (Самоучитель в кар-
мане).

ISBN 978-5-17-982954-6

«Итальянский язык за 12 уроков» – это само-
учитель с элементами разговорника. Книга состо-
ит из 11 основных тем, начиная со знакомства и 
формул вежливости и заканчивая медицинским 
обслуживанием. Условно каждую тему можно 
пройти за один урок, двенадцатый урок подраз-
умевает закрепление и повторение. Для удобства 
каждая тема поделена на небольшие разделы. Все 
фразы и слова даны с транскрипцией русскими 
буквами, что значительно ускоряет обучение. 
Грамматика в книге представлена ровно в том 
объеме, который необходим, чтобы  научиться за-
давать вопросы и отвечать на них. Затруднитель-
ные моменты в овладении итальянским языком 
представлены в рубрике «Языковая подсказка». В 
конце книги дан итальянско-русский словарь.

Книга будет полезна всем, кто хочет освоить 
разговорный итальянский в кратчайшие сроки.

 УДК 811.131.1(075.4)
 ББК 81.2Ита-9

©  ООО «Издательство АСТ», 
2017ISBN 978-5-17-982954-6
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Предисловие

Данная книга предназначена для тех, кто 

поставил перед собой цель — изучить ита-

льянский язык в кратчайшие сроки. Мы не 

знаем ваших планов, их может быть великое 

множество — поездка в италоязычную страну,  

общение с иностранными друзьями, поиск 

интересной работы, возможность блеснуть 

своими знаниями, но если цель поставлена, 

значит, итальянский вам действительно ну-

жен. Это даст вам больший комфорт и обе-

спечит относительную свободу общения.

Если вы начинаете изучать итальянский 

язык, то эта книга именно то, что вам нужно.

Если вы когда-то учили, но подзабыли язык, 

вам легко будет освежить в памяти свои преж-

ние познания и с легкостью преумножить их.

Темы, на которых мы остановимся, охва-

тывают разные аспекты путешествия, отра-

жают типичные ситуации, помогают объяс-

ниться в различных случаях.

Для вашего удобства в главах помещены 

такие разделы как



—   ЯЗЫКОВАЯ ПОДСКАЗКА (преиму-

щественно это грамматика)

—   ЭТО ИНТЕРЕСНО (полезная страно-

ведческая информация)

—   ПОЛЕЗНЫЕ СЛОВА/ВЫРАЖЕНИЯ

—   ОБЩАЕМСЯ СВОБОДНО

Помимо этих разделов, которые присут-

ствуют практически в каждой главе, книга 

содержит некоторое количество упражнений 

для закрепления пройденного.

Книга фактически сочетает в себе три вида 

издания: компактный самоучитель, разго-

ворник и словарь-справочник. Книга сможет 

стать полезным спутником в путешествии и 

на отдыхе, помощником в школе, институте, 

на языковых курсах или просто станет хоро-

шим репетитором итальянского языка.

Желаем удачи! 

Автор и издательство
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ТЕМА 1

ЗНАКОМСТВО
Fare conoscenze

ЯЗЫКОВАЯ ПОДСКАЗКА
АЛФАВИТ (L’ALFABETO)

Традиционно изучение любого языка 
начинают с алфавита. Итальянский алфа-
вит состоит всего лишь из двадцати одной 
буквы.

Aa /а/
Bb /би/
Cc /чи/
Dd /ди/
Ee /э/
Ff /э´ффэ/
Gg /джи/

Hh /а´кка/
Ii /и/
Ll /э´ллэ/
Mm /э´ммэ/
Nn /э´ннэ/
Oo /о/
Pp /пи/

Qq /ку/
Rr /э´ррэ/
Ss /э´ссэ/
Tt /ти/
Uu /у/
Vv /ву/
Zz /дзе´та/
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1 ДИКТУЕМ СВОЕ ИМЯ
DETTARE IL NOME

Далеко не все итальянцы владеют ан-
глийским языком, поэтому знание итальян-
ского произношения букв поможет вам при 
бронировании гостиницы или столика в ре-
сторане, правильно продиктовать свое имя.

Диктуя слово на русском языке, для уточ-
нения буквы мы зачастую пользуемся име-
нами: ИМЯ — Ирина-Максим-Яна. Ита-
льянцы же вместо имен часто пользуются 
названиями итальянских городов. Напри-
мер, М come Milano /э́ммэ ко́мэ мила́но/ — М 
как Милан. В приведенную ниже таблицу 
для диктовки мы также включили и пять 
букв, которые не являются частью итальян-
ского алфавита, но используются в заим-
ствованных словах и иностранных именах: 
j, k, w, x, y.

A come Ancona /а ко´мэ анко´на/

B сome Bologna /би ко´мэ боло´нья/

C come Como /чи ко´мэ ко´мо/

D
come Domodossola /ди ко´мэ 
домодо´ссола/
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E come Empoli /э ко´мэ э´мполи/

F come Firenze /э´ффэ ко´мэ фирэ´нцэ/

G come Genova /джи ко´мэ джэ´нова/

H come hotel /а´кка ко´мэ отэ´ль/ 

I come Imola /и ко´мэ и´мола/

J
буква называется “i lunga” /и лу´нга/
come jolly /и лу´нга ко´мэ джо´лли/

K
буква называется “cappa” /ка´ппа/
come Kursaal /ка´ппа ко´мэ курсаа´ль/

L come Livorno /э´ллэ ко´мэ ливо´рно/

M come Milano /э´ммэ ко´мэ мила´но/

N come Napoli /э´ннэ ко´мэ на´поли/

O come Otranto /о ко´мэ отра´нто/

P come Palermo /пи ко´мэ палэ´рмо/

Q come Quarto /ку ко´мэ куа´рто/

R come Roma /э´ррэ ко´мэ ро´´ма/

S come Savona /э´ссэ ко´мэ саво´на/

T come Torino /ти ко´мэ тори´но/
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U come Udine /у ко´мэ у´динэ/

V come Venezia /ву ко´мэ вэнэ´ция/

W

буква называется “vu doppia” /ву 
до´ппья/
come Washington /ву до´ппья ко´мэ 
уа´шингтон/

X
буква называется “ics” /икс/
come xeres /икс ко´´мэ хе´рес/

Y
буква называется “ipsilon” /и´псилон/
come yogurt /и´псилон ко´´мэ йо´´гурт/

Z come Zara /дзэ´та ко´´мэ дза´ра/

Итак, продиктуем фамилию Хабен cкий:
Khabensky, K-H-A-B-E-N-S-K-Y /ка́ппа — 

а́кка — а ко́́мэ Анко́́на — би ко́́мэ Боло́́нья — 
э ко́́мэ Э́мполи — э́ннэ ко́́мэ На́поли — э́ссэ ко́́мэ 
Саво́́на — ка́ппа — и́псилон/

А теперь посмотрите, как записано ваше 
имя в паспорте, и произнесите его по бук-
вам.
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ЭТО ИНТЕРЕСНО

Историческая справка

На обширной территории Римской им-
перии говорили на латыни с примесью 
местных наречий, которая после падения 
империи и варварских вторжений преоб-
разовалась в так называемую «народную 
латынь» — latino volgare, которая, в свою 
очередь, породила итальянский, испан-
ский, французский и румынский языки. 
При этом, будучи языком культуры и науки, 
в течение многих веков латынь продолжала 
свое существование в письменности.

В XIII–XIV веках в Италии появились 
первые значимые литературные памятники, 
среди которых написанная на флорентий-
ском диалекте «Божественная Комедия» Дан-
те. Именно эта литературная модель и легла в 
основу современного итальянского языка.

Однако национальным итальянским 
языком он станет еще очень нескоро: еди-
ным государством Италия провозглашается 
лишь в 1861 г., и к этому моменту жители 


